Guia docente / Course Syllabus

2019-20

1. Descripcion de la Asignatura / Course Description

Asignatura IDIOMA MODERNO II: ITALIANO
Course
Codigos 106024; 914025; 915026; 918023
Code
Facultad
Faculty Facultad de Derecho

Grados donde se imparte
Degrees it is part of

Grado en Relaciones Internacionales; Doble Grado en Relaciones
Internacionales y Derecho; Doble Grado en Relaciones
Internacionales y Ciencias Politicas y de la Administracion; Doble
Grado en Geografia e Historia y Relaciones Internacionales

Modulo al que pertenece
Module it belongs to

Idioma Moderno

Materia a la que pertenece
Subject it belongs to

Primer Idioma Moderno

Departamento responsable

Teaching model

FILOLOGIA Y TRADUCCION
Department
Curso 10
Year
Semestre 20
Term
Créditos totales 6
Total credits
Caracter . .
Type of course Obligatoria
Idioma de imparticion N
Espafiol
Course language
Modelo de docencia Cl

Clases presenciales del modelo de docencia C1 para cada estudiante: 23 horas de ensefianzas basicas (EB), 22
horas de ensefianzas practicas y de desarrollo (EPD) y 0 horas de actividades dirigidas (AD). Hasta un 10% de la
enseflanza presencial puede sustituirse por docencia a distancia (también presencial, pero posiblemente

asincrona), de acuerdo con la programacion de la Asignatura publicada antes del comienzo del curso.

Number of classroom teaching hours of Cl teaching model for each student: 23 hours of general teaching
(background), 22 hours of theory-into-practice (practical group tutoring and skill development) and 0 hours of
guided academic activities. Up to 10% of face-to-face sessions can be substituted by online teaching, in
accordance with the course schedule published before it begins.
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2. Responsable de la Asignatura / Course Coordinator

3. Ubicacion en el plan formativo / Academic Context

Breve descripcion de la
asignatura
Course description

Objetivos (en términos de El objetivo general es conseguir que los alumnos alcancen un nivel
resultados del aprendizaje) de competencia de la lengua italiana que les permita utilizarla
Learning objectives como instrumento de comunicacion en algunas situaciones

cotidianas. Los objetivos de la asignatura son muy parecidos a los
de la Lengua C (I). Sin embargo, la ampliacion de las situaciones
comunicativas y de las estructuras gramaticales hara posible una
mayor capacidad de comprension y una mayor precision, asi como
una mayor correccion en la expresion.

Los alumnos deberan ser capaces de afrontar la lectura de cualquier
tipo de texto sin demasiada dificultad, siempre que emplee la
lengua estandar, pudiendo responder brevemente a preguntas de
comprension de distinta indole.

Irdn almacenando el 1éxico relativo a distintos sectores
especializados de la lengua, de forma que puedan abordar
argumentos de distinta indole. Se intensificard y se perfeccionara el
l1éxico y las estructuras mas frecuentes.

Estara capacitado para seguir, con relativa facilidad, una
conversacion, un discurso, una grabacion, una pelicula, una
conferencia de un ambito especifico, etc.

De las cuatro habilidades en el aprendizaje de una lengua, la
comprension escrita ocupara un lugar privilegiado a partir de
ahora, ya que serd esta habilidad concretamente el 80% de su
actividad como traductor.

Seran capaces de expresar hipotesis y deseos. Podran establecer
grados de comparacion entre dos o mas elementos y dar
instrucciones.

Seran capaces de escribir cartas breves, hacer sintesis orales y
relatar acontecimientos del pasado (noticia, accidente de trafico,
etc.) previamente narrados, haciendo un buen uso de la correlacion
verbal en italiano.

Al finalizar esta asignatura, el alumno habra tenido que leer un
numero establecido de textos (literarios, periodisticos, cientifico-
técnicos, etc.) y habra visto peliculas en version italiana por lo que
se habra producido una aproximacioén a diversos aspectos del
panorama cultural italiano.

Prerrequisitos . ., . . .
quist No existe ningun requisito formal previo para cursar la Asignatura.
Prerequisites
Recomendaciones Es aconsejable que el alumno esté en posesion de los
Recommendations conocimientos lingiiisticos de la asignatura de LENGUA C [

ITALIANO, es decir, que parta del nivel A2 del marco de
referencia europeo alcanzado en dicha asignatura, para alcanzar el
nivel B1, previsto para esta.

El alumno podria aprovechar mucho mejor los contenidos de la
materia si posee competencia lingiiistica en alguna otra lengua
extranjera y posee ademas algunos rudimentos de informética
como el conocimiento de los buscadores de Internet.

Aportaciones al plan formativo | Con la asignatura Lengua C II Italiano, que se cursa en el segundo
Contributions to the semestre de primero del Grado en TEI, los alumnos podran seguir
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educational plan

avanzando sin dificultades en su adquisicion de nuevos
conocimientos de lengua italiana que redunden en las
competencias traductora e interpretativa de cursos sucesivos.

4. Competencias / Skills

Competencias basicas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Basic skills of the Degree that
are developed in this Course

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su
trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion
y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas,
problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

Competencias generales de la
Titulacién que se desarrollan en
la Asignatura
General skills of the Degree
that are developed in this
Course

CGO1 - Conocer las sociedades y culturas y adaptar los
conocimientos a nuevos fenomenos internacionales.

CGO2 - Identificar y transmitir ideas, problemas y soluciones.
CGO03 - Gestionar la informacion (emitir juicios y reflexiones a
partir de datos relevantes de indole politica, juridica, social,
econodmica, cientifica y ética).

CGO04 - Practicar la expresion oral y escrita (con la capacidad de
trasmitir contenidos al publico).

CG09 - Reconocer que la diversidad tiene lugar en un espacio de
igualdad de dignidad y derechos de todas las personas, rechazando
toda forma de discriminacion.

CG10 - Aprender autonomamente.

CG11 - Realizar trabajos en un equipo de caracter interdisciplinar.
CG12 - Comunicarse con correccion, oralmente y por escrito, en
alguna lengua extranjera, a nivel de usuario independiente del
idioma.

CG13 - Adquirir y aplicar conocimientos de informatica aplicada
al ambito de estudio.

CG15 - Adquirir aquellas capacidades y los fundamentos que les
permitan desarrollar un posterior proceso de formacion
permanente, vinculado a su actividad profesional.

Competencias transversales de
la Titulacion que se desarrollan
en la Asignatura
Transversal skills of the Degree
that are developed in this
Course

CTO1 - Que los estudiantes respeten, acepten y valoren a los demas
en su diversidad, sin discriminacidn alguna por razén de
nacimiento, raza, sexo, religion, opinion o cualquier otra condicion
o circunstancia personal o social.

CTO02 - Que los estudiantes sean capaces de interactuar, debatir y
colaborar con sus semejantes, cooperando y ayudandose en el
trabajo en equipo.

CTO04 - Que los estudiantes comprendan, integren y sepan aplicar
conceptos cientificos y tecnoldgicos en lo concerniente a la
manipulacion de las tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

Competencias especificas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Specific competences of the
Degree that are developed in
the Course

CEO08 - Utilizar las tecnologias de la informacion y de la
comunicacion y analizar su impacto en las relaciones
internacionales.

CE16 - Integrar en la actividad préctica los contenidos tedricos y
metodologicos adquiridos a lo largo de la formacion.

Competencias particulares de la
asignatura, no incluidas en la
memoria del titulo
Specific skills of the Course,

Actitudinales:

- Saber trabajar en un equipo. Con este objetivo los alumnos se
dividirdn en grupos de tres o cuatro alumnos.

- Reconocimiento de la diversidad y la multiculturalidad a través
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skills

not included in the Degree’s | del conocimiento de realidades culturales especificas diferentes de

la realidad sociocultural en la que desarrollan su vida cotidiana.
- Saber trabajar en un contexto internacional.

5. Contenidos de la Asignatura: temario / Course Content: Topics

TEMA 1

EL FUTURO DE INDICATIVO

TEMA 2

LOS PRONOMBRES PERSONALES EN FUNCION DE COMPLEMENTO

TEMA 3

LA COMBINACION DE PRONOMBRES

TEMA 4

LOS PRONOMBRES RELATIVOS

TEMA 5

GRADACION Y COMPARACION

TEMA 6

LA CONJUGACION REFLEXIVO-PRONOMINAL

TEMA 7

LA CONSTRUCCION IMPERSONAL

TEMA 8

EL SUBJUNTIVO: PRESENTE, IMPERFECTO Y PLUSCUAMPERFECTO

TEMA 9

EL IMPERATIVO

TEMA 10

ADJETIVOS Y PRONOMBRES INDEFINIDOS

TEMA 11

EL CONDICIONAL (SIMPLE Y COMPUESTO)

TEMA 12

EL PERIODO HIPOTETICO

TEMA 13

LAS ORACIONES SUBORDINADAS TEMPORALES

TEMA 14

OTRAS ORACIONES SUBORDINADAS

6. Metodologia y recursos / Methodology and Resources

Metodologia general El desarrollo de las clases sera en lengua italiana y las ensefianzas
Methodology basicas y las practicas y de desarrollo iran perfectamente
ensambladas.

Se seguiran las pautas tradicionales de exposicion oral, pero
potenciando, en la medida de lo posible, el interés de los alumnos
mediante las teorias del aprendizaje por descubrimiento. De esta
manera podran abarcar y asimilar conocimientos para su posterior
explotacién en clases practicas.

En las clases practicas se seguira prioritariamente un método
comunicativo, ejercitando al alumno en las distintas situaciones de
la vida real.

Las clases se desarrollaran con todos los medios técnicos al
alcance, ya que el equipamiento de las aulas permitira el uso del
ordenador para proyecciones, explicaciones teoricas y audiciones
frecuentes.

Ensefianzas basicas (EB)
General teaching

Ver Metodologia general.

Ensefianzas practicas y de
desarrollo (EPD) Ver Metodologia general.
Theory-into-practice

Actividades académicas
dirigidas (AD) No tiene.
Guided academic activities

7. Criterios generales de evaluacion / Assessment

Primera convocatoria ordinaria | El 100% de la calificacion procede de la evaluacion continua.
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(convocatoria de curso)
First session

El 0% de la calificacion procede del examen o prueba final.
La Evaluacion Continua requerira todos y cada uno de los puntos
siguientes:

a) Tres pruebas escritas intermedias, de forma que garanticen el
buen hacer diario de la materia y los progresos del alumno,
potenciando asi el método de autoaprendizaje, guiado por el
profesor.

Se podra efectuar una recuperacion de cada una de las pruebas, por
estar suspensa o para subir nota (renunciando a la nota anterior
obligatoriamente). Las tres pruebas escritas, realizadas a lo largo
del cuatrimestre para evaluar la competencia escrita, activa 'y
pasiva, tendran un valor del 75% de la nota final de la asignatura.
Para los alumnos que se han decidido por la Evaluaciéon Continua,
es OBLIGATORIO realizar las tres pruebas y tener una
calificacién minima de 4,5 en cada una de ellas para poder efectuar
la media.

b) Los alumnos deberan preparar en grupo el tltimo tema de la
programacion, esto es, el ‘“TEMA 14: Otros tipos de subordinadas’
para exponerlo en el mes de mayo.

c¢) Dos grupos (la clase dividida en dos) prepararan la obra de
teatro 'Gli imbianchini non hanno ricordi' para ser representada a
mediados del semestre (fecha por determinar) de manera
competitiva (teatro leido).

d) Los alumnos tendran que ver dos peliculas (por determinar).
e) Tendran que leer a lo largo del cuatrimestre los dos libros
siguientes:

- Gli imbianchini non hanno ricordi, de D. Fo.

- Bianca come il latte, rossa come il sangue, de Alessandro

D’ Avenia.Mondadori, 2010.

Del primero de ellos se examinaran en Abril de forma oral (véase
ap.c), y del segundo se examinaran a finales de junio, debiendo ser
esta ultima prueba obligatoria en lengua italiana para evaluar la
competencia oral actica, entre otras cosas.

Las pruebas orales, esto es, exposicion del trabajo de las
subordinadas, representacion teatral y examen sobre los libros y las
peliculas, con un valor total del 25%, seran obligatorias para todos
los alumnos, siendo condicién sine qua non para obtener una
calificacion final y se realizaran en la fecha, la hora y el lugar
establecido por el profesor, convocados con una semana de
antelacion.

De no realizarse alguna de estas pruebas orales en la fecha
establecida, la nota final de la asignatura sera
IRREMEDIABLEMENTE de NO PRESENTADO.

g) La calificacion de eventuales ejercicios entregados o realizados
en clase supondran un extra de no mas de un punto sobre la
calificacion final arrojada por el 75% mas el 25%. Los alumnos
que no hayan realizado las tareas de clase evaluables y no las
hayan entregado en la fecha establecida, obtendran en todo caso la
calificacion de CERO.

Para aquellos alumnos que no han seguido el proceso de
Evaluacion Continua, por deseo expreso al inicio del curso y
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habiéndolo comunicado al profesor antes del 10 de octubre, habra
un Examen Final en el que se les evaluara globalmente de todo el

temario, mediante una prueba escrita (75%), y de los libros leidos,
peliculas vistas, subordinadas, mediante prueba oral (25%).

Segunda convocatoria ordinaria
(convocatoria de recuperacion)
Second session (to re-sit the
exam)

Los alumnos que no se hayan acogido a ninguna de estas dos
modalidades y que, por lo tanto, hayan obtenido un N.P en la
calificacion final y los que, habiendo seguido uno de los dos
procesos, hayan obtenido la calificacion final de SUSPENSO,
podran acudir a la 2* convocatoria en los mismos términos
establecidos para la modalidad de Prueba Final.

Convocatoria extraordinaria de
noviembre
Extraordinary November
session

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba unica.

Véase apartado correspondiente a la Segunda convocatoria.

Criterios de evaluacion de las
ensenanzas basicas (EB)
General teaching assessment
criteria

Durante la evaluacion continua: Véase apartado de Evaluacion
Continua.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): Véase prueba
final de la primera convocatoria.

Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): Véase prueba
final de la primera convocatoria.

Criterios de evaluacion de las
ensefianzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice
assessment criteria

Durante la evaluacion continua: Véase apartado de Evaluacion
Continua.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): Véase prueba
final de la primera convocatoria.

Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): Véase prueba
final de la primera convocatoria.

Criterios de evaluacion de las
actividades académicas
dirigidas (AD)
Criteria of assessment of
guided academic activities

Durante la evaluacion continua: No tiene.
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): No tiene.
Durante el examen o prueba final (2* convocatoria):

Puntuaciones minimas
necesarias para aprobar la
Asignatura
Minimum passing grade

1* convocatoria: En cada una de las tres pruebas escritas hay que
tener un minimo de 4,5/10 para poder seguir aplicando las
calificaciones de las demas pruebas. La nota minima final de la
asignatura para ser superada sera de 5/10.

2% convocatoria: En cada una de las tres pruebas escritas hay que
tener un minimo de 4,5/10 para poder seguir aplicando las
calificaciones de las demas pruebas. La nota minima final de la
asignatura para ser superada sera de 5/10.

Material permitido
Materials allowed

No se permitira ninguin material adicional en los exdmenes que no
sea boligrafo y papel.

Identificacion en los examenes
Identification during exams

En cualquier momento de la realizacion de una prueba de
evaluacion los profesores podran requerir la acreditacion de la
identidad de cualquier estudiante, mediante la exhibicion de su
carnet de estudiante, documento nacional de identidad, pasaporte u
otro documento valido a juicio del examinador. Si no lo hiciese, el
estudiante podra continuar la prueba, que serd calificada solo si la
documentacion es presentada en el plazo que el examinador
establezca.

Observaciones adicionales
Additional remarks

La asignatura se impartira en lengua italiana.
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Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un programa de deportistas de alto nivel, asi como
los afectados por razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor debidamente acreditadas,
tendran derecho a que en la convocatoria de curso se les evalie mediante un sistema de evaluacion de prueba
unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor responsable de la asignatura antes del fin del
periodo docencia presencial.

Students enrolled in a mobility program or a program for high-level athletes, as well as students affected by work
or serious health problems or reasons of force majeure duly accredited, will have the right to be evaluated during
the first session through a single test evaluation system. To do this, they must report changes in their

circumstances to the program coordinator before the end of the teaching period.
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